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Colombia

COVID-19 en personal de salud en Colombia | Boletin No. 19 | 23-06-2020

Casos en personal

de salud

1.842

Nuevos: +222

+ Este boletin se actualiza con periodicidad diferente a la diaria del reporte nacional -

Reportes anteriores en personal en salud

e a g

Fallecidos en Recuperados en Casos en
personal de salud personal de salud aislamiento

19 1.591 2352 193

Nuevos: +2 Nuevos: +324 Nuevos: +43

Asintomaticos

Fuente: INS reporte actualizado al 23/06/2020
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Recomendaciones Ministerio de Salud

La salud Minsalud | Buscar Todo | Buscar

es de todos

Mapa del sitio Funcionarios Zona Interactiva English Version

Inicio Ministerio » Salud v  Proteccion social w  Normativa v Servicios al ciudadano w  Transparencia Centro de comunicaciones

Documentos Técnicos covid-19

Ministerio de Salud y Proteccidn Social = Salud = Salud Pablica - Ministerio = Prevencion enfermedades transmisibles > Documentos Técnicos covid-19

Lineamientos

» Lineamientos para Prestadores de Servicios de SST

» Lineamientos generales para el programa ampliado de inmunizaciones (pai) en el contexto de la pandemia de covid-19. Colombia
2020

» Promocidn de la salud mental en personas adultas mayores en aislamiento preventivo frente al coronavirus (COVID-19)

* Lineamientos para prevencion, control y reporte de accidente por exposicion ocupacional al COVID-19 en instituciones de salud

* Lineamientos para la prevencion, deteccion y manejo de casos de COVID-19 para poblacién migrante en Colombia

* Lineamientos provisionales para la atencidn en salud de las gestantes, recién nacidos y para la lactancia materna, en el contexto de
la pandemia de COVID-19 en Colombia

* Lineamientos minimos para la fabricacion de tapabocas y otros insumos en el marco de la emergencia sanitaria por enfermedad
COVID-19

https://www.minsalud.gov.co/salud/publica/PET/Paginas/Docume
ntos-tecnicos-covid-19.aspx
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https://www.minsalud.gov.co/salud/publica/PET/Paginas/Documentos-tecnicos-covid-19.aspx
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Recomendaciones Ministerio de Salud

v'GIPS20: Orientaciones para el uso adecuado de los
Elementos de Proteccion Personal por parte de los

tra
tra

v Gl

pajadores de la salud expuestos a COVID-19 en el
najo y en su domicilio

PS04: Lineamientos para Prevencion Control y Reporte de

Accidente Laboral por Exposicion Ocupacional al SARS CoV-2
(COVID-19) en Instituciones de Salud.

Orientaciones para el uso adecuado de los Elementos de Proteccion Personal por parte de los trabajadores de la salud expuestos a COVID-19 en el trabajo y en su domicilio. Ministerio
de Salud y Proteccidén Social, Bogota Abril 2020.
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Designacion areas para poner y retirar EPP

Asegurarse de que las areas para ponerse y quitarse los EPP se
designen como separadas del area de atencion del paciente.
Debe establecerse un flujo unidireccional, es decir, desde el area

de colocacion hasta el area de atencion del paciente y el area de
retirada del equipo.

Area ropa Vestimenta
— Ingreso

limpia EPP
Area ropa Atenciodn
calle '
| usuarios
Salida Retiro ropa :

trabajo

Retiro EPP
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Se deben resaltar aspectos clave para el uso de EPP, incluyendo: Designhacion
de areas limpias y de &areas contaminadas, listado de cada paso del
procedimiento para retirar el equipo EPP (carteles informativos en las areas
designadas), reforzar la necesidad de retirarse lenta y cuidadosamente el EPP
con el fin de evitar la autocontaminacion y finalmente, recordar a los trabajadores
de la salud gue desinfecten las manos entre los pasos de los procedimientos
para ponerse y quitarse el EPP.

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL
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El area para retirarse el equipo debe ser lo suficientemente amplia como
para permitir la libertad de movimiento para retirar la ropa, asi como contar
con espacio para un recipiente de residuos, tener disponible suministro de
guantes y desinfectante para manos con base de alcohol. Las prendas que

se reitre no deben ser sacudidas.
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Recomendaciones Ministerio de Salud

v'GIPSO07: Limpieza y Desinfeccidn en Servicios de Salud ante
la introduccion del nuevo coronavirus (SARS-CoV-2) a
Colombia.
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COMPUESTO | CONCENTRACION DESINEECEION VL | WH
Cloro 2500 ppm Intermedio/bajo + +
Perdxido de | 3-25% Intermedio + +
hidrogeno
Alcoholes 60-95% Intermedio + +
Fenoles 0.4-5% Intermedio/bajo + +
Amonios 0.4-1.6% Bajo + -
Cuaternarios
Acido peracetico 0.001-0.2 Alto + +
Glutaraldehido 2% Esterilizante quimico + +

VL= virus lipofilicas, VH = virus hidrofilicos, [E = inachivacion enzmatica, DP = desnaturalizacion de probainas, IAN = inactivacion de acidos nuckicos.

Instituto
Departamental
de Solud de Nariiio

S
Limpieza y desinfeccion areas
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6.1.1 Recomendaciones a tener en cuenta para un correcto almacenamiento y disposicion de los desinfectantes
y detergentes.

Almacenamiento central:
» Asegurese que haya espacio de almacenamiento suficiente.
» Preparar y limpiar las areas utilizadas para recibir y almacenar los productos.
» Inspeccionar los empaques para determinar si hay productos dafiados o vencidos.

» Asegurar que la temperatura del sitio de almacenamiento es la recomendada por el fabricante,
indicada en la etiqueta del producto.

o Controlar humedad del area.
e Cumplir con las condiciones de ventilacion.
o Senalizar el area.

Disposicion de los desinfectantes y detergentes en el sitio de uso:

» Asegure condiciones de almacenamiento segun instruccion del fabricante ubicar en anaqueles,
estantes o su equivalente.

« Verificar gue no se encuentren mezclados con otros productos.
» Almacenar en areas limpias, secas, ventiladas y protegidas de la luz.

» Mantener los recipientes hermeticamente cerrados y limpios y asegurar que se encuentren limpios
v sea el indicado de acuerdo al tipo de insumo.
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6.3 PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA Y DESINFECCION EN IPS DE URGENCIAS O CONSULTA EXTERNA.

* Realizar la limpieza y desinfeccion de areas y superficies en donde se ubico el paciente durante la estancia en
la IPS y tan pronto se retire el paciente de dicha zona.

o Elpersonal de limpieza y desinfeccion sera el recurso humano que se estipula en los protocolos de la institucion
el cual debe estar preparado y capacitado para esta labor y debera utilizar los elementos de proteccion Individual
adecuado segun la actividad a desempenar, con el fin de reforzar la importancia del tema en la prevencion de
la diseminacion de este virus.

» 5Sedebe realizar la limpieza y desinfeccion de techos, paredes y pisos, con los insumos necesanos y de acuerdo
a los protocolos de la institucidn en las areas donde se realizd la atencion del caso confirmado o sospechoso.

= Encuanto a la limpieza y desinfeccién de las superficies se limpiaran todos los objetos no desechables, equipos,
unidad del paciente, aparatos, mobiliario y enseres afectados.

= Con un pafo hiumedo con detergente es el primer paso necesario para remover los microorganismos y el polvo
de las superficies, posteriormente aplicar desinfectante de acuerdo con lo descrito en los protocolos
institucionales.

» Lalimpieza y desinfeccion de los elementos descritos se realizara con el desinfectante que la institucion tenga
establecido de acuerdo a los protocolos, dicho desinfectante debe estar avalado por el INVIMA y se manejara
segun recomendaciones del fabricante del desinfectante y de los dispositivos médicos.

» Se requiere realizar validacion y seguimiento al procedimiento de limpieza y desinfeccion mediante verificacion
directa, asi mismo comprobar que el personal encargado cuente con los elementos de proteccion Individual y
que los utilicen de manera adecuada.

©
. o¥'* - Gobernacion
.ﬂg;arMmenfal oV e de Nal’lno
de Solud de Nariiio




6.4 PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA Y DESINFECCION EN IPS DE HOSPITALIZACION

« Usar guantes para trabajo pesado (guantes de Neopreno), lavarlos con jabon liquido después de cada
procedimiento y permitir su secado.

+ Antes de escurrr los traperos se deben observar con el fin de detectar la presencia de material cortopunzante.

+ Los traperos deben ser exclusivos para cada area y se deben desinfectar entre un ambiente y otro. Las cabezas
de traperos se deben mantener colgados en un perchero con la mecha hacia abajo antes de volver a utilizarse,
lo que contribuye a minimizar el grado de contaminacion cruzada.

e Para la limpieza de pisos, se deben sequir las técnicas de barrido himedo, enjabonar, enjuagar y secar.

e Para pacientes en aislamiento, se recomienda el uso exclusivo del kit de limpieza y desinfeccion de superficies.
Utilizar preferiblemente pafo de limpieza descartable.

+ El matenal de limpieza debe ser exclusivo de cada area, no pudiéndose utilizar el material empleado en las
areas de alto nego en las zonas de bajo riesgo, ni el material usado en los barios fuera de ellos.

» Aplicar las soluciones detergentes y desinfectantes segun las indicaciones del fabricante.

s Al bamrer con escoba en areas de atencion de pacientes cubrirla con un pafio humedo para reducir que se
propaguen los microorganismos y el polvo.

» Realizar limpieza y desinfeccion del material de trabajo todos los dias al finalizar |a limpieza de cada una de las
areas, el material de trabajo, se debe:

« Limpiar con agua y detergente.

= Enjuagary aclarar.

s Desinfectar

¢ Posteriormente secar los elementos de aseo y almacenar.
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Contextualizacion del EPP

¢, Cuando y como nos protegemos?

Aislamiento respiratorio: Se aplica cuando se prevé la presencia de gotas de origen respiratorio con bajo rango de difusion
(hasta 1 metro).

Aislamiento por gotas: Se refiere a las medidas para controlar las infecciones por virus respiratorios y ofros agentes
transmitidos por gotas (> 5 micras) impulsadas a corta distancia a través del aire y que pueden ingresar a través de los ojos,
la mucosa nasal, la boca o la piel no intacta de la persona que esta en contacto con el paciente.

Aislamiento por contacto: Se refiere a las medidas para controlar el contacto directo cuando se produce en el traspaso de
sangre o fludos corporales desde un paciente hacia otro individuo susceptible, el contacto puede hacerse en piel, mucosas o
lesiones, asi mismo por inoculos directos a torrente sanguineo y el indirecto: se produce cuando el huésped susceptible entra
en contacto con el microorganismo infectante a través de un intermediano inanimado (ropas, fomites, superficies de la
habitacién) o animado (personal de salud, otro paciente) que estuvo inicialmente en contacto con ese microorganismo, en
este caso se uliliza bata desechable anti fluidos o traje de polietileno, este altimo para alto nesgo biolégico.

Orientaciones para el uso adecuado de los Elementos de Proteccion Personal por parte de los trabajadores de la salud expuestos a COVID-19 en el trabajo y en su domicilio. Ministerio
de Salud y Proteccidén Social, Bogota Abril 2020.
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Contextualizacion del EPP

Tabla 1 Procedimientos que generan aerosoles

Procedimiento OR
Intubacidén 6.6
Compresiones toracicas 4.5
Succion antes de intubacion 3.5
VMNI 31
Ventilacion manual pre-intubacion 28
Succion después de intubacion 1.3
Sonda nasogastrica 1.2

Declaracion de consenso en medicina critica para la atencion multidisciplinaria del paciente con sospecha o confirmacion diagnostica. Capitulo 4. Uso correcto, relso y alternativas de
los elementos de proteccidn personal efectivos en el manejo del paciente COVID-19. Asociacién Colombiana de Medicina Critica y Cuidado Intensivo.
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LABORATORIO
BANCO DE SANGRE
FARMACIA

Perional de Servicio Farmacedtico

Fersonal de laboratorio en patiente o
ruestra MO respiratorio

Persanal de laboratorio en paciente
© muestra respiratorio
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Otro personal clinico: psicélogo, terapeutas,
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Elementos de proteccion personal que debemos usar en la atencion de pacientes durante la pandemia COVID -19. Asociacion Coloiﬁbiana de Infectologia, Mayo 2020.
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Procedimiento Generador de Aerosoles
=

Otro personal clinico: psicologo, terapeutas,
* imhailadums sociales entre otros.

Elementos de proteccion personal que debemos usar en la atencion de pacientes durante la pandemia COVID -19. Asociacion Colombiana de Infectologia, Mayo 2020.
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ODONTOLOGIA

CONSULTA EXTERNA
dontélogo general /odontdlogo especialista,
- auxiliar de odontologia y otras personas
que permanezcan en la atencidn

de pacientes respiratorios
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Otro personal clinico: psicologo, terapeutas,
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Elementos de proteccion personal que debemos usar en la atencion de pacientes durante la pandemia COVID -19. Asociacion Colombiana de Infectologia, Mayo 2020.
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OFTALMOLOGIA

CONSULTA EXTERNA
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Elementos de proteccion personal que debemos usar en la atencion de pacientes durante la pandemia COVID -19. Asociacion
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de Solud de Nariiio

Colombiana de Infectologia, Mayo 2020.
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Elementos de proteccién personal que debemos usar en la atencion de pacientes durante la pandemia COVID -19. Asociacion Colombiana de Infectologia, Mayo 2020.
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Caracteristicas de los EPP

Articulo Descripcion y especificaciones técnicas

Desinfectante para superficies (solucion de
hipoclorito de 0,05% (limpieza regular) 0 0.5%
(desinfeccion de salpicaduras)

Toalla desechable para secado de mano

(papel o tejido)

NaDCC, granulos, 1kg, 65 a 70% + cuchara de dosificacién

Rollo de 50 a 100m

Hecho de pldstico transparente y proporciona una buena visibilidad tanto para el usuario como para el paciente, banda
ajustable para sujetar firmemente alrededor de la cabeza y ajustarse comodamente contra la frente, antiempafiante
Protector facial (preferible), que cubra completamente los lados y la longitud de la cara, puede ser reutilizable (hecho de material
robusto que se pueda limplar y desinfectar) o desechable. Directiva de la UE estdndar 86/686/CEE, EN 166/2002,
ANSI/ISEA Z87.1-2010, 0 equivalente

Lista basada en “Disease commodity package — Novel Coronavirus (nCoV)”, WHO. Available at https://www.who.int/publications-detail/disease-commoditypackage---novel-coronavirus-
(ncov) , acceso 14 abril, 2020.
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Caracteristicas de los EPP

Descripcion y especificaciones técnicas

Guantes de examen, de nitrilo, sin polvo, no estéril. La longitud del manguito alcanza preferentemente a la mitad del
antebrazo (por ejemplo, una longitud total minima de 280 mm). Diferentes tamanos. Directiva estandar de la UE
93/42/CEE Clase |, EN 455, Directiva estandar de la UE 89/686/CEE Categoria lll, EN 374ANSI/ISEA 105-2011, ASTM
D&319-10 o equivalente

Guantes quirdrgicos, de nitrilo, sin polvo, uso unico. Los guantes deben tener punios largos, llegando muy por encima de
Guantes, estériles la munheca, idealmente a la mitad del antebrazo. Directiva estandar de |a UE 93/42/EEC Clase |, EN 455, ANSI/ISEA 105-
2011, ASTM 6319-10 o equivalente

Con buen sello contra |a piel de la cara, marco de PVC flexible para encajar facilmente con todos los contornos de la cara
con presion uniforme, hermético en los ojos y las areas drcundantes, Ajustable para los usuarios con anteojos
graduados, lente de plastico transparente con tratamientos antiempanante y a los aranazos, banda ajustable para
asegurar firmemente gue no se desajuste durante la actividad clinica, Ventilacion indirecta para evitar el empanamiento,
Puede ser reutilizable (siempre que existan disposiciones apropiadas para |a descontaminacion) o desechable. Directiva
estandar de la UE 86/686/CEE, EN 166/2002, ANSI/ISEA Z87.1-2010, o0 equivalente

De uso Unico, resistente a fluidos, desechable, longitud hasta la mitad de la pantorrilla para cubrir la parte superior de las
botas, preferiblemente colores claros para detectar mejor la posible contaminacion, bucles de pulgar / dedo o puho
elastico para anclar las mangas en su lugar.

Batas Opcion 1: resistente a la penetracion de fluidos: EN 13795 de alto rendimiento, o AAMI PB70 nivel 3 o superior, o
equivalente.

Opcion 2: patogenos transmitidos por |a sangre resistente a la penetracion: AAMI PB70 nivel 4 rendimiento, o (EN
14126-B) v proteccion parcial del cuerpo ( EN 13034 o EN 14605), o equivalente.

Guantes, no estériles

pafas

Lista basada en “Disease commodity package — Novel Coronavirus (nCoV)”, WHO. Available at https://www.who.int/publications-detail/disease-commoditypackage---novel-coronavirus-
(ncov) , acceso 14 abril, 2020.
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Caracteristicas de los EPP

Articulo

Dcsapaon ¥ especdwtam tecmcas

Jabon liquido para higiene de manos

Jabon llquido

Mascarilla médica

Mascarilla médica/quirurgica, con alta resistencia a los fluidos, buena transpirabilidad, caras internas y externas deben
estar claramente identificadas, disefio estructurado que no se colapse contra la boca (por ejemplo, pato, en forma de
copa) . EN 14683 Rendimiento IIR tipo ASTM F2100 nivel 2 o nivel 3 0 equivalente;

Resistencia a fluidos a una presion minima de 120 mmHg basada en ASTM F1862-07, 1SO 22609 o equivalente
Transpirabilidad: MIL-M-36945C, EN 14683 anexo C, 0 equivalente

Eficlencia de filtracion: ASTM F2101, EN14683 anexo B, 0 equivalente

Respirador (N95 / PPF2)

Recipientes para corto punzantes

Respirador “N95" segun US NIOSH, o “FFP2” segun EN 149N95 Buena transpirabilidad con disefo que no colapsa contra
la boca (por ejemplo, pato, en forma de copa)

Contenedor resistente a perforaciones para la recoleccion y eliminacion de materiales cortopunzantes usados, tales

como jeringas y agujas, capacidad de 5L, para alrededor 100 jeringas. Cajas marcadas de forma destacada.
Especificacion de rendimiento de la OMS E10/1C. 10MS/UNICEF estdndar E10/1C.2 o equivalente

Lista basada en “Disease commodity package — Novel Coronavirus (nCoV)”, WHO. Available at https://www.who.int/publications-detail/disease-commoditypackage---novel-coronavirus-
(ncov) , acceso 14 abril, 2020.

©
A o o ¥'*¥ - Gobernacion
ﬂe;arMmenfal ™\ [ de Nal’lno
de Solud de Nariiio




S
Respecto a la mascatrilla quirdrgicas y el N-95...

e El uso extendido ofrece un menor riesgo de auto inoculacion en comparacion con la reutilizacion
limitada dado que las manos del personal médico y asistencial no tendran tanto contacto con la

superficie del respirador N95 contaminada o~

e Un aspecto importante que considerar para el uso extendido, es que el respirador debe mantener su ,ﬂ\ S~
ajuste y funcidn. Los trabajadores del sector salud utilizan habitualmente respiradores N95 durante ‘ = >
varias horas sin interrupciones. v

e Frente a la reutilizacion de los respiradores. no hay consenso ni estudios que evallen la eficacia de
esta praclica en condiciones reales. por lo que no se recomienda.

e En aquellas situaciones que por falta de insumos se requiera reufilizar este no debera ser usado en
mas de cinco oportunidades. Posteriormente su capacidad de filtracién disminuira significativamente
(4).

e Se debe enfatizar la capacitacion y la educacion frente al uso adecuado de EPP para reforzar la
necesidad de minimizar el contacto innecesario con la superficie del respirador vy la estricta adherencia
a las practicas de higiene de manos.

Lineamientos generales para el uso de tapabocas convencional y mascaras de alta eficiencia. Ministerio de Salud y Proteccion Social, Bogota Mayo 2020.
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Uso correcto del EPP

Higiene de manos

¢ Como desinfectarse las manos?

{Desinféctess las manos por higiene! Livess las mancs solo cuando estén visiblemento suclas

[€] Duracién de todo el procedimiento: 20-30 segundos

o g0 B

mnl*.h-—m”h

"N B
A3 73@5‘% &=

ﬂ/%’%%f”ﬂ“?

Fritase com en maovimlents de rotacién  Frétess la punts de (os dedos de | u---—;.--—--

@ Organizacion Segundad del Pacrente SAVE LIVES
Mundial de I3 Salud | s s s misse Ciean Your Hands

Orientaciones para el uso adecuado de los Elementos de Proteccion Personal por parte de los trabajadores de la salud expuestos a COVID-19 en el trabajo y en su domicilio. Ministerio
de Salud y Proteccion Social, Bogota Abril 2020.
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Uso correcto del EPP

¢, En que orden debo ponerme los elementos de proteccion personal?
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Elegir el EPP adecuado para la labor a realizar.

Realice higiene de manos con alcohol al 70%.

Pdngase los protectores para los zapatos (polainas).

Pdngase la bata de aislamiento. Ate todos los lazos en el vestido.

Pongase un respirador N95 aprobado por NIOSH o mascarilla quirirgica dependiendo del procedimiento a realizar.
Ajuste la pieza nasal tratando de hacer un sello con el puente nasal.

Trate de que el tapabocas cubra el menton.

Para el N95: La correa superior se ubica en la coronilla (regién parietal) y la correa inferior en la base del cuello
(regidn occipital). Para la mascarilla quirargica: los lazos deben tener la misma disposicidn que las correas del N93,
es decir, en region parietal y occipital. Sitiene tiras de ajuste, deben engancharse muy bien a las orejas.

Colocarse |a careta 0 monogafas.

Realice higiene de manos con alcohol al 70%.

Péngase los guantes asegurandose de que cubran el puiio de la bata.
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Guantes (estériles / no estériles)

[dGuantes son esenciales en los o
EPP y usados por los (
trabajadores de salud para N V N { \
prevenir la exposicion directa \ .L \ /

\" AT ]

Guantes

con el contacto con sangre o
fluidos corporals de un paciente 1 L
infectado. \ \ V /

Los guantes NO remplazan la \ S {1\ fk
hygiene de manos. — ”| J

Fuente: https://apps.who.int/iris/handle/10665/69793
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e
Disposicion final del EPP

¢, En que orden debo retirarme los elementos de proteccion personal?

Realice higiene de manos con alcohol al 70% (sobre los guantes).

Quitarse las polainas.

Realice higiene de manos con alcohol al 70% (sobre los guantes).

Retire los guantes. Después de quitarse el primero, se mantiene el guante en la palma que esta protegida con el
pufio, y luego usando el dedo indice, se retira el guante faltante.

5. Quitese la bata. Desate todos los lazos o desabroche todos los botones. Mientras retira la bata, puede pisarla desde
adentro con el fin de facilitar el retiro de esta, cuidadosamente aléjela del cuerpo.

Realice higiene de manos con alcohol al 70%.

Quitese la careta o las monogafas. Se retira tomandolas desde afras, sin tocar el frente. N95: Retire la correa
inferior tocando solo la correa y traigala con cuidado sobre la cabeza. Sujete la correa superior y traigala con cuidado
sobre la cabeza, y luego tire el respirador lejos de la cara sin tocar el frente del respirador. Mascarilla quirurgica:
desate con cuidado (o desenganche de las orejas) y retirela de la cara sin tocar el frente.

8. Realice higiene de manos con alcohol al 70%.

9. Limpie los zapatos con el alcohol.

10. Realice higiene de manos con alcohol al 70%.
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Alertas sanitarias

Alertas sanitarias e informes de seguridad
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ALERTA SANITARIA

Direccion de Dispositivos Médicos y Otras Tecnologias

ALERTA SANITARIA
Direccién de Dispositivos Médicos y Otras Tecnologias

Alerta No. 072-2020
Bogota, 15 Abril 2020

Alerta No. 095-2020
Bogota, 27 Mayo 2020

Medicamentos y pr
Tapabocas BEGUT plologieos . . s
Respiradores tipo N95, que no cumplen con la alta eficiencia de filtrado de
particulas (PFE) igual o mayor al 95%

Nombre del producto: Tapabocas BEGUT

Nombre del producto: Respiradores tipo N95, que no cumplen con la alta eficiencia de filtrado
de particulas (PFE) igual o mayor al 95%

Registro sanitario: 2010DM-0006551

Titular del registro: Sevenpharma S.A.S.

Fabricante(s) / Importador(es): Arstar Textile (Hubei) Corp Con Domicilio En China Agente Registro sanitario: Dispositivos Medicos Vitales No Disponibles

Exportador Changzhou Operson Imp & Exp. Co. Ltd, Hubei Mingerkang Health & Safety
Appliances Co., Ltd Fabricante(s) / Importador(es): Especificos, ver anexos.
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